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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף רכ״ד ע״א

פרשת פנחס

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )רכ״ג ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יל לוֹן. ד', בִ א סָ מּוּדָ ץ. ג', עַ יִם וָאָרֶ מַ א. ב', שָׁ מָ לְ ל ד' רוּחוֹת עָ עַ ץ, וְ אָרֶ ל הָ עַ יִם וְ מַ שָּׁ הַ

ם. י' עוֹד, א ב ג ד ה ו ז ח ט: אָדָ יָיא. וְ סְ רְ כֻ ין לְ גִּ רְ ית דַּ יָיא. ו', שִׁ סְ רְ ן. ה' כֻּ יוָ ע חֵ בַּ אַרְ

ינּוּן ין אִ ון. זַכָּאִ וָ ע אַתְ שַׁ ל תֵּ בֵ קֳ יהוּ לָ ע, אִ שַׁ ם. תֵּ אָדָ אָה דְּ ירָ כוּת, עֲשִׁ לְ יהּ, מַ ילֵ יחוּד דִּ יִ

יהוֹן. ארֵ מָ זָא דְּ ין רָ עִ יַדְ ל, דְּ אֵ רָ יִשְׂ

תרגום לעברית

הּ אוֹתָ א בְּ לָּ בּוֹן ו', אֶ שְׁ חֶ ים כְּ דִ דָ ה צְ שָּׁ שִׁ גַּל בְּ גַּלְ ה בַ נוּעָ ין תְּ אֵ גַּל. וְ ה. ו' גַלְ דָּ עוֹד, יוֹד נְקֻ וְ

יהָ לֶ שׁוּ עָ רְ פֵּ י, שֶׁ נִ ין לוֹ שֵׁ אֵ יד שֶׁ ל אוֹתוֹ יָחִ ה עַ ידָ עִ כֹּל, וּמְ יא יִחוּד הַ ה הִ דָּ הּ נְקֻ אוֹתָ ה. וְ דָּ נְקֻ

בַּע רוּחוֹת ל אַרְ עַ ץ, וְ אָרֶ ל הָ עַ יִם וְ מַ שָּׁ ל הַ יכֵהוּ עַ לִ מְ תַּ י שֶׁ דֵ הּ כְּ ד אוֹתָ יַחֵ יךְ לְ רִ צָּ ינוּ שֶׁ בּוֹתֵ רַ

א. ו' - סֵּ כִּ יּוֹת. ה'- הַ ע חַ בַּ ם. ד' - אַרְ ל אוֹתָ סּוֹבֵ מּוּד שֶׁ ץ. ג' - עַ יִם וָאָרֶ מַ עוֹלָם. ב' - שָׁ הָ

ל י שֶׁ ירִ כוּת, עֲשִׂ לְ לּוֹ, מַ ם. י' יִחוּד שֶׁ עוֹד, א ב ג ד ה ו ז ח ט - אָדָ א. וְ סֵּ כִּ עֲלוֹת לַ שׁ מַ שֵׁ

בּוֹנָם. ים סוֹד רִ עִ יּוֹדְ ל שֶׁ אֵ רָ ם יִשְׂ יהֶ רֵ יּוֹת. אַשְׁ ע אוֹתִ שַׁ נֶגֶד תֵּ ע הוּא כְּ שַׁ ם. תֵּ אָדָ
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טקסט הזוהר

י בִּ י. רִ יחוֹחִ יחַ נִ י רֵ שַּׁ אִ י לְ מִ חְ י לַ נִ בָּ רְ ת קָ ם אֶ יהֶ לֵ תָּ אֲ רְ אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת בְּ ו אֶ ר, צַ ר אַחֵ בָ דָּ

ינָא, דִ א דְּ רָ טְ סִּ יהוּ מִ ן אִ שָׁ , עָ יחֹחַ יחַ נִ ית רֵ אִ , וְ יחַ ית רֵ אִ ן, וְ שָׁ ית עָ נָא אִ בָּ רְ קָ ר, בְּ ה אָמַ יְהוּדָ

יו פִּ שׁ מִ אֵ אַפּוֹ וְ ן בְּ שָׁ ה עָ לָ יָ. )תהלים יח( עָ ן אַף יְ שַׁ י אָז יֶעְ יב, )דברים כט( כִּ תִ כְ א הוּא דִ הֲדָ

ים. פּוּחִ ךְ כַּתַּ יחַ אַפֵּ רֵ י. )שיר השירים נ( וְ חֲמֵ י, רַ יחֹחִ יחַ נִ תֹּאכֵל. רֵ

תרגום לעברית

י בִּ י - רַ חוֹחִ יחַ נִ י רֵ שַּׁ אִ י לְ מִ חְ י לַ נִ בָּ רְ ת קָ ם אֶ הֶ לֵ תָּ אֲ רְ אָמַ ל וְ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ת בְּ ו אֶ ר צַ ר אַחֵ בָ דָּ

כָּתוּב ין, זֶהוּ שֶׁ דִּ צַּד הַ ן הוּא מִ שָׁ . עָ יחֹחַ יחַ נִ יֵשׁ רֵ , וְ יחַ יֵשׁ רֵ ן, וְ שָׁ ן יֵשׁ עָ בָּ רְ ר, בַּקָּ ה אָמַ יְהוּדָ

יחַ יו תֹּאכֵל. רֵ פִּ שׁ מִ אֵ אַפּוֹ וְ ן בְּ שָׁ ה עָ לָ ן אַף ה'. )תהלים יח( עָ שַׁ י אָז יֶעְ )דברים כט( כִּ

ים. פּוּחִ ךְ כַּתַּ יחַ אַפֵּ רֵ ים. )שיר השירים ז( וְ חֲמִ י, רַ יחֹחִ נִ

טקסט הזוהר

ן שָׁ ה עָ לָ ד, עָ ין. חַ הֲדִ ין סַ אִ רָ אַף, וּקְ ינּוּן בְּ , אִ יחַ רֵ ן וְ שָׁ יהוּ עָ ויְ וַ רְ א תַּ הָ נָא, וְ ימָ הֵ יָא מְ עְ ר רַ אָמַ

לָּא, י. אֶ חֲמֵ יָינָא רַ נְ תִ ינָא וְ ן דִּ שָׁ ד עָ י חַ רֵ קְ תְ אי אִ מַ אֲ ים. וַ פּוּחִ ךְ כַּתַּ יחַ אַפֵּ רֵ יָינָא, וְ נְ תִ אַפּוֹ. וְ בְּ

בָּא לִ א מִ לָּ לָה. אֶ אי עָ אַפּוֹ, מַ ן בְּ שָׁ ה עָ לָ אלָא, עָ מָ שְׂ ר בִּ מַ תְּ אִ ין, וְ לּוֹנִ ין חַ רֵ ית תְּ א אִ מָ חוֹטָ בְּ

כָא כְּ שַׁ יהּ, וּלְ א לֵ רָ רְ קַ יהּ, לְ גַבֵּ א לְ ית רוּחָ ינָא נָחִ ימִ בּוֹר. מִ ל גִ בֵ קֳ אלָא, לָ מָ שְׂ יהוּ בִּ אִ דְּ

ינָה ים. בִּ רִ ים יַדְ כִּ חְ הַ ה לְ רוֹצֶ ינָא, הָ ימִ ה לִ מָ כְ א. חָ ן מוֹחָ מָּ תַ ד, דְּ סֶ חֶ א דְּ רָ טְ סִּ זֵיהּ, מִ רוּגְ

י גַבֵּ ינָה לְ ן בִּ אַפּוֹ, מִ ן בְּ שָׁ ה עָ לָ א עָ ין דָּ גִ ין. וּבְ פִּ יר יַצְ עֲשִׁ הַ ה לְ רוֹצֶ אלָא, הָ מָ י שְׂ פֵּ לַ בָּא, כְּ לִ בְּ

י. אֵ יוָ לֵ גּוּנָא דְּ נִ וָה, בְּ דְ חֶ יהּ בְּ ל לֵ בֵּ קַ ינָא, וּמְ ימִ י לִ יהִ אִ ה, דְּ מָ כְ חָ

תרגום לעברית

לָה ד, עָ חָ ים. אֶ ידִ עִ ים מְ סוּקִ פְּ הַ ם בָּאַף, וְ יחַ - הֵ רֵ ן וְ שָׁ ם - עָ נֵיהֶ י שְׁ הֲרֵ ן, וַ מָ נֶּאֱ ה הַ רוֹעֶ ר הָ אָמַ

ים? חֲמִ י רַ נִ שֵּׁ הַ ין, וְ ן דִּ שָׁ ד עָ חָ א אֶ רָ ה נִקְ לָמָּ ים. וְ פּוּחִ ךְ כַּתַּ יחַ אַפֵּ רֵ י, וְ נִ שֵּׁ הַ אַפּוֹ. וְ ן בְּ שָׁ עָ

ב לֵּ הַ א מֵ לָּ לָה? אֶ ה עָ אַפּוֹ. מֶ ן בְּ שָׁ ה עָ לָ מֹאל, עָ ר בַּשְּׂ מַ נֶאֱ לּוֹנוֹת, וְ נֵי חַ ם יֵשׁ שְׁ חֹטֶ לָּא, בַּ אֶ

ד, סֶ חֶ צַּד הַ זוֹ, מִ גְ ךְ רָ כֵּ שַׁ רוֹ וּלְ רְ קָ יו רוּחַ לְ לָ ת אֵ דֶ ין יוֹרֶ יָּמִ בּוֹר. מִ נֶגֶד גִּ מֹאל, כְּ שְׂ הוּא בִּ שֶׁ
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רוֹצֶה מֹאל - הָ י שְׂ פֵּ לַ לֵּב, כְּ ינָה בַּ ים. בִּ רִ ים יַדְ כִּ חְ הַ ה לְ רוֹצֶ ין - הָ יָמִ ה לְ מָ כְ . חָ מֹּחַ ם הַ שָּׁ שֶׁ

וָה, דְ חֶ לוֹ בְ בְּ קַ ין, וּמְ יָמִ יא לְ הִ ה, שֶׁ מָ כְ חָ ינָה לְ בִּ אַפּוֹ, מִ ן בְּ שָׁ ה עָ לָ ן עָ כֵ לָ ין. וְ פִּ יר יַצְ עֲשִׁ הַ לְ

יִּם. וִ לְ גּוּן הַ נִ בְּ

טקסט הזוהר

ין, קוּדִ יָין פִּ לְ ים מַ רִ בָ ינּוּן אֵ אִ ים, דְּ צִ עֵ יק בְּ לִ אַדְ שׁ, דְּ י אֵ דֵ ל יְ א עַ לָּ יק, אֶ לִ א סָ ן לָ שָׁ אי עָ הַ וְ

ה לָ עָ ה, וְ בוּרָ גְ א דִּ פָ תּוּקְ שׁ בְּ הוֹן, אֵ ת בְּ יקָ לִ י אַדְ יהִ אִ א דְּ יתָ יְ ה, אוֹרַ י תּוֹרָ ארֵ י עוֹלָה. מָ עֲצֵ

כָה. עֲרָ מַ ן הַ שָׁ ינָה עָ בִּ הוֹן. בַּ ן בְּ שָׁ עָ

תרגום לעברית

י ווֹת, עֲצֵ צְ ים מִ אִ לֵ ים מְ רִ יבָ ם אֵ הֵ ים, שֶׁ צִ עֵ ק בָּ דּוֹלֵ שׁ שֶׁ י אֵ דֵ ל יְ א עַ לָּ לֹא עוֹלֶה, אֶ ן זֶה  שָׁ עָ וְ

ם. הֶ ן בָּ שָׁ ה עָ לָ עָ ה, וְ בוּרָ גְּ חֹזֶק הַ שׁ בְּ ם, אֵ הֶ ת בָּ קֶ לֶ דְ יא נִ הִ ה שֶׁ ה, תּוֹרָ י תוֹרָ עֲלֵ עוֹלָה. בַּ

כָה. עֲרָ מַּ ן הַ ינָה עֲשַׁ בִּ בַּ

טקסט הזוהר

. ךָ אַפֶּ ה בְּ טוֹרָ ימוּ קְ יב, )דברים לג( יָשִׂ תִ כְ א הוּא דִ ת, הֲדָ טֹרֶ י קְ רֵ קְ תְ אַף, אִ ת לְ יקַ לִ סְ דִּ וּמִ

יחוֹחַ יחַ נִ ם רֵ י, עִ חֲמֵ רַ ינָא בְּ דִ א דְּ שּׁוּרָ יהוּ קִ אִ ת, דְּ טֹרֶ א, כַּקְּ מָ לְ עָ נָא בְּ יל מוֹתָ טִ בָ ית דְּ לֵ וְ

ין ימִ תִ ין סְ לִּ נָא מִ וחְ וַ רַ נָא דְּ קָ ה, זַכָּאָה חוּלָ י יְהוּדָ בִּ ר רִ ירוּ. אָמַ טִ ר קְ שֶׁ קֶ גּוּם דְּ רְ אַף. תַּ בְּ

טּוּם א פִּ יֵימָּ אן דְּ נָא, מַ בְּ רְ קָ י כְּ יהִ א אִ לוֹתָ צְ ר דִּ תַ בָ א, דְּ ישָׁ דִּ ינָא קַ ר בּוּצִ יָיא. עוֹד אָמַ גַּלְ תְ אִ בְּ

א. יתָ בֵּ נָא מִ יל מוֹתָ טִ ד, בָּ וִ דָ ה לְ לָּ הִ ר תְּ תַ ת, בָּ טֹרֶ קְּ הַ

תרגום לעברית

ין אֵ . וְ ךְ אַפֶּ ה בְּ טוֹרָ ימוּ קְ כָּתוּב )דברים לג( יָשִׂ ת, זֶהוּ שֶׁ טֹרֶ א קְ רָ עוֹלֶה לָאַף, נִקְ שֶּׁ וּמִ

גּוּם רְ יחוֹחַ בָּאַף. תַּ יחַ נִ ם רֵ ים עִ חֲמִ רַ ין בְּ דִּ שּׁוּר הַ יא קִ הִ ת, שֶׁ טֹרֶ מוֹ קְ ם כְּ עוֹלָ וֶת בָּ ל מָ טֵּ בַ מְ הַ

גָּלוּי. עוֹד ים בַּ רִ תָּ סְ ים נִ רִ בָ נוּ דְ חְ וַ רְ הִ נוּ שֶׁ קֵ לְ י חֶ רֵ ה, אַשְׁ י יְהוּדָ בִּ ר רַ ירוּ. אָמַ טִ ר - קְ שֶׁ ל קֶ שֶׁ
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ר ת אַחַ טֹרֶ קְּ טּוּם הַ ר פִּ יֹּאמַ י שֶׁ ן, מִ בָּ רְ מוֹ קָ יא כְּ הִ לָּה, שֶׁ פִ תְּ ר הַ אַחַ ה, שֶׁ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ ר מְ אָמַ

יִת. בַּ ן הַ וֶת מִ ל מָ טֵּ בַ ד, מְ וִ דָ ה לְ לָּ הִ תְּ

טקסט הזוהר

לַת לָּא תְּ ין. אֶ נִ בְּ רְ ל קָ בֵ קֳ ין לָ לוֹתִ ינוּ צְ קִ יךְ אַתְ ע, אֵ דַּ נְ מִ י לְ עֵ ן בָּ עַ נָא, כְּ ימָ הֵ יָא מְ עְ ר רַ אָמַ

ר בָּהּ, מַ תְּ אִ ית, דְּ רִ חְ שַׁ א דְּ לוֹתָ א צְ ר, דָּ בֹּקֶ ה בַ עֲשֶׂ ד תַּ חָ אֶ כֶּבֶשׂ הָ ת הַ ל אֶ בֵ קֳ ין, לָ לוֹתִ צְ

מוּהָ אוֹקְ יָ. וְ נֵי יְ ת פְּ ם אֶ ד שָׁ מַ ר עָ שֶׁ קוֹם אֲ מָּ ל הַ ר אֶ בֹּקֶ ם בַ הָ רָ כֵּם אַבְ יַּשְׁ )בראשית יט( וַ

א לוֹתָ ל צְ בֵּ קַ יִם, לְ בָּ רְ עַ ין הָ ה בֵּ עֲשֶׂ י תַּ נִ שֵּׁ כֶּבֶשׂ הַ ת הַ אֵ א. וְ לוֹתָ א צְ לָּ ה אֶ ידָ ית עֲמִ לֵ נָן, דְּ בָּ רַ

ה דֶ שָּׂ ק לָשׂוּחַ בַּ חָ צְ א יִ יֵּצֵ יב, )בראשית כד( וַ תִ כְ א הוּא דִ ק. הֲדָ חָ צְ הּ יִ ין לָ קִּ תַ ה, דְּ חָ נְ מִ דְּ

ין רִ דָ ין וּפְ מוּרִ ל אֱ בֵ קֳ ית, לָ בִ רְ עַ א דְּ לוֹתָ א. צְ לוֹתָ א צְ לָּ ה, אֶ יחָ ית שִׂ לֵ ב. וְ רֶ נוֹת עֶ פְ לִ

י בָא ם כִּ ן שָׁ יָּלֶ קוֹם וַ מָּ גַּע בַּ פְ יִּ יב, )בראשית כח( וַ תִ כְ א הוּא דִ יְלָה. הֲדָ לַּ ין כָּל הַ לִ אַכְּ תְ מִ דְּ

א. לוֹתָ א צְ לָּ ה, אֶ יעָ גִ ית פְּ לֵ שׁ. וְ מֶ שֶּׁ הַ
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לֹשׁ לָּא שָׁ נוֹת. אֶ בָּ רְ נֶגֶד קָ לּוֹת כְּ פִ ינוּ תְ קִ תְ יךְ הִ ת אֵ עַ דַ יךְ לָ רִ ת צָ ן, כָּעֵ מָ נֶּאֱ ה הַ ר רוֹעֶ אָמַ

הּ )בראשית ר בָּ מַ נֶּאֱ ית, שֶׁ חֲרִ לַּת שַׁ פִ ר - זוֹ תְּ בֹּקֶ ה בַ עֲשֶׂ ד תַּ חָ אֶ כֶּבֶשׂ הָ ת הַ נֶגֶד אֶ לּוֹת, כְּ פִ תְּ

ין אֵ ינוּ, שֶׁ בּוֹתֵ שׁוּהָ רַ רְ נֵי ה'. וּפֵ ת פְּ ם אֶ ד שָׁ מַ ר עָ שֶׁ קוֹם אֲ מָּ ל הַ ר אֶ בֹּקֶ ם בַּ הָ רָ כֵּם אַבְ יַּשְׁ יט( וַ

ן קֵּ תִּ ה שֶׁ חָ נְ לַּת מִ פִ נֶגֶד תְּ יִם - כְּ בָּ רְ עַ ין הָ ה בֵּ עֲשֶׂ י תַּ נִ שֵּׁ כֶּבֶשׂ הַ ת הַ אֶ לָּה. וְ פִ לָּא תְּ ה אֶ ידָ עֲמִ

לָּא ה אֶ יחָ ין שִׂ אֵ ב, וְ רֶ נוֹת עָ פְ ה לִ דֶ שָּׂ ק לָשׂוּחַ בַּ חָ צְ א יִ יֵּצֵ כָּתוּב )שם כד( וַ ק. זֶהוּ שֶׁ חָ צְ הּ יִ אוֹתָ

כָּתוּב )שם יְלָה, זֶהוּ שֶׁ לַּ ים כָּל הַ לִ אַכְּ תְ מִּ ים שֶׁ רִ דָ ים וּפְ מוּרִ נֶגֶד אֵ ית כְּ בִ רְ לַּת עַ פִ לָּה. תְּ פִ תְּ

לָּה. פִ לָּא תְּ ה אֶ יעָ גִ ין פְּ אֵ שׁ, וְ מֶ שֶּׁ י בָא הַ ם כִּ ן שָׁ יָּלֶ קוֹם וַ מָּ גַּע בַּ פְ יִּ כח( וַ
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קוֹם מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ יו וַ אֲשׁוֹתָ רַ ם מְ יָּשֶׂ קוֹם וַ מָּ נֵי הַ אַבְ ח מֵ קַּ יִּ יב וַ תִ אי כְּ מַ א, אֲ ר דָּ תָ נָן בַּאֲ אֲ י דַּ כִ הָ אַדְּ

י כַּלָּה, אַף גַבֵּ ן לְ תָ א חָ אָתָ יל וְ לָּא הוֹאִ כַּב. אֶ שְׁ מִ תוֹת לְ סָ ים וּכְ רִ יהּ כָּ א הֲווֹ לֵ י לָ כִ הוּא, וְ הַ

כַּב, שְׁ מִ ים לְ נִ בָ יהּ אֲ יבַת לֵ הִ י יְ יהִ אִ תוֹת, וְ סָ ים וּכְ רִ כָּ א בְּ לָּ כַּב אֶ שְׁ מִ חוֹי לְ וָה אָרְ א הֲ לָ ל גַּב דְּ עַ

יב, תִּ כְ הוּ דִּ אָה. מַ מָ דְ א קַ בּוּרָ חִ ר בְּ מַ תְּ י אִ כִ אוֹף הָ ר. וְ מַ תְּ א אִ הָ בָּא, וְ לִ א דְּ עוּתָ רְ א בִּ ל כֹּלָּ בֵּ קַ יְ

א, )ע''כ רעיא רָ א קְ ימָ אֵ יב. וְ עוֹן תִּ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָם, אָמַ ר רָ שֶׁ ר יַעֲקֹב כַּאֲ יֹּאמֶ )בראשית לב( וַ

מהימנא( )ככתוב דף רכ''ה ע''ב אלא פגיעה בר''מ שם(
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קוֹם מָּ כַּב בַּ יִּשְׁ יו וַ אֲשּתָ רַ ם מְ יָּשֶׂ קוֹם וַ מָּ נֵי הַ אַבְ ח מֵ קַּ יִּ ה כָּתוּב וַ קוֹם זֶה, לָמָּ מָ אָנוּ בְ ךְ שֶׁ ין כָּ בֵּ

י ל פִּ כַּלָּה, אַף עַ ן לַ תָ יל וּבָא חָ לָּא הוֹאִ כַּב? אֶ שְׁ תוֹת לִ סָ ים וּכְ רִ יוּ לוֹ כָּ לֹא הָ י  כִ הוּא? וְ הַ

כֹּל ל הַ בֵּ קַ כַּב - יְ שְׁ ים לִ נִ בָ נָה לוֹ אֲ יא נָתְ הִ תוֹת, וְ סָ ים וּכְ רִ כָ א בְּ לָּ כַּב אֶ שְׁ כּוֹ לִ רְ יָה דַ לֹּא הָ  שֶׁ

ר יֹּאמֶ כָּתוּב )שם לב( וַ הוּ שֶׁ אשׁוֹן. מַ רִ בּוּר הָ חִ ר בַּ מַ ךְ נֶאֱ גַם כָּ ר. וְ בָּאֵ תְ י נִ הֲרֵ לֵּב, וַ צוֹן הַ רְ בִּ

סוּק. פָּ מֹר הַ אֱ ב וֶ עוֹן, שֵׁ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָם? אָמַ ר רָ שֶׁ יַעֲקֹב כַּאֲ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )רכ״ד ע״ב( ◆
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אי, )דחמא בלב( )ס''א ולב דוגמא דַּ יהוּ וַ ב אִ לֵּ ה בַּ ירָ מִ ינָא, שְׁ וִ כַּל הֲ תָּ סְ ס, מִ חָ נְ י פִּ בִּ ר רִ אָמַ

יב כִ רָ א, דְּ מוֹחָ זָּכָר, בְּ ה בַּ ירָ כִ א. זְ ר אַחֲרָ תָ לָאו בַּאֲ לֵּב, וְ מוֹר בַּ א שָׁ ל דָּ עַ דלב עילאה( וְ

א בָה. מוֹחָ נְקֵ מוֹר לִ שָׁ זָכָר וְ א זָכוֹר לְ ל דָּ עַ א. וְ מוֹחָ א בְּ לָּ ה אֶ ירָ כִ ית זְ לֵ לֵּב. וְ ל הַ יט עַ לִ שָׁ וְ

א שׁ דָּ נָחָ ל וְ אֵ מָ ד סָ בֵ ד. כָּ כָּבֵ ל הַ יב עַ כִ רָ יט וְ לִּ ב שַׁ לֵּב. לֵ ל הַ יט עַ לִ שָׁ יב וְ כִ א, רָ כוּרָ יהוּ דְּ אִ דְּ

ד. )ס''א ואינון דכר ונוקבא( יהוּ חַ אִ א, וְ דָ בְּ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 6

תרגום לעברית

לֵּב, )שראה בלב( אי בַּ דַּ יא וַ ה הִ ירָ מִ שְּׁ כֵּל, הַ תַּ סְ י מִ יתִ יִ ס, הָ חָ נְ י פִּ בִּ ר רַ אָמַ

רוֹכֵב , שֶׁ מֹּחַ זָכָר, בַּ ה בְּ ירָ כִ ר. זְ קוֹם אַחֵ מָ לֹא בְ  ב וְ לֵּ מוֹר בַּ ן שָׁ כֵ לָ )והלבדגמתהלבהעליון( וְ

הוּא מֹּחַ שֶׁ בָה. הַ נְקֵ מוֹר לִ שָׁ זָכָר, וְ ל זֶה זָכוֹר לְ עַ . וְ מֹּחַ א בַּ לָּ ה אֶ ירָ כִ ין זְ אֵ לֵּב. וְ ל הַ שׁוֹלֵט עַ וְ

זֶה, שׁ זֶה בָּ נָחָ ל וְ אֵ מָ ד, סָ כָּבֵ ד. הַ כָּבֵ ל הַ רוֹכֵב עַ ב שׁוֹלֵט וְ לֵּ לֵּב. הַ ל הַ שׁוֹלֵט עַ זָכָר, רוֹכֵב וְ

שׁ. ד זֶה נָחָ בֵ כָּ ת הַ רֶ ן, יוֹתֶ בָּ רְ ן בַּקָּ כֵ לָ ד. וְ כָבֵ ד וְ בֵ כָּ ת הַ רֶ ד. )והם זכר ונקבה( יוֹתֶ חָ הוּא אֶ וְ

''ל. אֵ מָ ל סָ כַל זָכָר, סוֹד שֶׁ אֲ ד מַ בֵ כָּ
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